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Longueur hors tout / Overall length / Lange Gber Alles / Eslora total ..........c..cccoevciriiiiinieiiniciienns 515m/ 16" 11"
Longueur coque / Hull length / L&nge RUMPF / ESIOra CASC0  ....o.vvveviveviiiiiiieiccriei e 4,85m/15 11"
Bau maxi / Overall beam / Breite tber Alles / Manga maxima .. ..212m/6' 11

Tirant d'eau / Draft / Tiefgang / Caladd  .........ccocooiiiiiiiiiiiiec et 030m/ 1
Poids sans moteur / Weight without engine / Gewicht ohne motor / Peso sin motor —..........c.ccococeevnenens 580 kg / 1279 Ibs
Capacité carburant / Fuel capacity / Diesel tank inhalt / Capacidad carburante ............c.ccccceevievennnee. 80 1/21 US gal
Puissance standard / Std engine power / Std Motor / POtencia MOtor ............cccceeiiveinnininneniriceniscieneee 75 HP / 57 kw
Puissance maxi / Max. engine power / Maxi Motor / Potencia maxima motor .. ....90 HP / 68 Kw
Catégorie / Category / Kategorie / Categoria ..........c.ccceerirririreirisieiisieienisietesieveie et iee e seene e C - 5 personnes
Architecte / Designer / Architekt / ArQUITECEO  ....ooviiieeiriiiiee s Jeanneau Design

JEANNEAU



':
ACCASTILLAGE

Davier d'étrave

Anneau de treuillage

2 taquets d'amarrage arriére

2 taquets d'amarrage avant

2 chaumards

Balcon avant inox

Bordé teck hiloire latéraux
Main-courante dans bordé teck
2 Porte-cannes de bordé

Liston caoutchouc

Cadenes de ski

Nable de remplissage carburant
Matereau amovible

HARDWARE

Bow roller

Trailer ring

2 forward cleats

2 aft cleats

2 chocks

Stainless steel bow pulpit
Teak side coaming
Handrail on side coaming
2 rod racks

Rubber rubrail

Ski rings

Fuel fill

Moveable forward bitt

BESCHLAGE

Bugrolle

Trailer-Slipring

2 Heckklampen

2 Bugklampen

2 Klisen

Bugkorb aus Nirostahl
Teakleiste Rundumlaufend
Teakholz Handl&ufe

2 Halterungen
Gummischeuerleiste
Wasserski Ringe
Dieseltank-Einftillstutzen
Wegnehmbarer Mast

HERRAJES

Roldana proa

Cancamo arrastre

2 Cornamusas amarre proa
2 Cornamusas amarre popa
2 Pasacabos

Balcdn inox proa

Bordes teca en laterales
Pasamanos en bordes teca

2 Portacafias laterales
Cinton caucho

Céncamo de esqui

Tapon de llenado carburante
Mastil amovible

POSTE DE PILOTAGE

Console avec porte d'entrée

Pare-brise teinté

Main-courante console ceinturant le pare-brise
Main-courante co-pilote

\olant avec direction

CocCKPIT

Coffre a mouillage

Siége pilote et copilote

Banquette devant poste de pilotage
Assises arriere

Coffre de rangement sous le plancher
Echelle de bain

STERRING STATION

Console with companionway door
Tinted windshield

Console handrail around the windshield
Copilot handrail

Steering wheel

CockPIT

Anchor locker

Pilot and copilot seat

Bench seat in front of console
Aft seat

Storage locker under floorboards
Swim ladder

PILOTENSTAD

Konsole mit Eingangstiir
Windschutzscheibe-Farbe

Handlaufe Konsole am Windschutzscheibe
Handlaufe am Copilotenstand

Steuerrad

CocCKPIT

Ankerkasten

Pilot und Copilot Sitz

Sitzbank vor den Pilotenstad

Sitze achtern

Stauraum unterhalb der Bodenbretter
Badeleiter

PUESTO DE PILOTAJE

Consola con puerta de entrada

Parabrisas tintado

Pasamanos de consola alrededor del parabrisas
Pasamanos de copiloto

Volante con direccion

BANERA

Cofre de fondeo

Asiento piloto y copiloto
Banquillo delante puesto pilotaje
Asientos en popa

Cofre de estiba bajo piso
Escalera de bafio

JEANNEAU

OPTIONS

Bimini toile cockpit

Taud de mouillage

Housse de timonerie

Table de cockpit

Banquette arriere avec dossier
Bain de soleil avant

OPTIONS

Fabric cockpit bimini
Boat cover
Wheelhouse cover
Cockpit table

Aft seat with backrest
Forward sun deck

EXTRAS

Bimini cockpit

Hafen Sonnensegel

Verdeck fiir Steuerstand

Cockpit Tisch

HeckSitzbank mit Riickenlehnen
Sonnendeck Vorne

OPCIONES

Bimini lona de bafiera
Lona de fondeo

Funda timonera

Mesa de bafiera

Banquillo popa con respaldo
Bafio de sol en proa

JEANNEAU préconise  /JGOL.

CHANTIERS JEANNEAU - BP 529 - 85505 LES HERBIERS CEDEX - FRANCE - TEL +33 (0)251 64 20 20 - FAX +33 (0)2 51 67 37 65

INTERNET : http://www.jeanneau.com
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ung unserer Modelle reklaren wir, daf}
El presente documento no es contractual y con el deseo de mejorar nuestos modelos, nos reservamos el derecho de modicarlos sin previo aviso.

The présent document is not contractual and const

423 894 310 RCS La Roche sur Yon. Le présent document n'est pas contractuel et dans un souci constant d’amélioration de nos modéles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Description technique 10/2002. MORGANE communication Les Herbiers
In unserem standigen Bestreben zur Verbe:



